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TABOR KOLEJOWY

Rys. REGINA KANSKA

A ot=rodzynki w koszyku.."

(A. Mickiewicz, ,,Powrét taty'")
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ROZNE NASZE DZIENNE SPRAWY

POEMAT
APOLINAREGO PINDRASSA

Niedobici bhohaterowie 2z pod
Monte Cassino zyja dziS sobie W
Anglii | Kanadzie — na prawach
jencow niemieckich: w Anglii od-
garniaja $nieg na drogach, w Ka-
' nadzie odgarniaja gndj na fermach,

W warunkach swej czarnej roboty

— o ile w ogole starcza' im czasu
i checi na jakies Spiewki — moga
nuci¢ jedynie wariant smutnej pio-
senki wojennej W jeszcze smutniej-
‘szej trawestacji: ,...a za twoje tru-
dy, ,znoje, kaza sprzataé énieg i
gnoje” (bis).

Niedobici bohaterowie spekulacji,
koltunscy grandziarze, panowie ca-
I3 geba i cala d.. zyja dzi§ sobie
W kraju — na przywilejach, ktdre
bardzo powoli utracg miezbyt suro-
wa jeszeze dla mich rzeczywistosé.
Jesli chodzi o Cassino — lgczg je z
pojeciem domu gry, jesh chedzi o
Monte — nie wspieli sie nigdy w
zyciu powyzej, pardon, Mons Ve~
neris. Nie przeszkadza im to jed«
nakze zalewac sie w drobny mak
- Pertami” lez ng diwiek ,,Czerwo-
nych makéw na Monte Gasino",

Zdajgc sobie sprawe, jak pseudo-
patetyczna piosenka upaja restau.
racyjnych forsytéw i ich melodra-
matyczne pindy — muzyk Pindrass
postanowil przegoni¢ utalentowa-
Jego Harrisa: ,stworzyt” ,poemat
muzyczny” na motywie ,Makéw”
izgrywa sie z nim w jednym z
todzkich lokali. Jest w tym ,poema-
cie” i fragment ,Jeszeze Polska nie
T R A

Na uroezystym posledseniu rody
miejskiej ku czci niedawne rmarlege
burmisirza:

— Tok, moi panowie = przema-
wia nmowy burmistrz — jefell dsisic]
rawieszamy tu, w sali posiedseh rady,
poriret naszego tmarlege burmistrza.
lo spelniamy tylko Swigly obowigsek,
kiéry jui dawno powinlen byé speinio-
pY.. Czlowlek fen jeszcme zax dycla za-
slugiwal w zupelnosci ma lo, aby wi
sie¢ w miejscu, gdzie Iﬁl\ﬂldl.lw
diialalnose...

— Zddaje sle, 2esmy sie pomy-
zamiast strzelb wzieliSmy

fili:
wedki..

zgineta” i bodaj ,Z dymem poza-
row'..

Ejze, czy nie za duzo tego pa-
tetycznego? Wtadze cywilne i du-
chowne! ,:Widzicie ten klasztor na
szczycie? Zamkna¢ w nim Pindra-
ssa i knajpowych samossierczykow!

Przynajmniej na okres Wielkiego
Postu!

LISIA ROBOTA

Krwotoki pod Monte Gassino i
nie pod Monte Cassino, paroletnia
rzez okupacyjna doprowadzity w

rezultacie do tego, co okreslamy
wySwiechtanym zwrotem: tragedia
hiologiezna narodu, Zwrot jest wy-
Swiechtany, ale sprawa ciagle
Swieza i bardzo wazna i powazna:

Krewa, obywatele z naszg obec-
ng liczebnoScig narodows, mizeria
prosze was, z populacja; Jesli cho-
dzi o potomstwo, planowanie i pra-
ce przygotowawcze odbywaja sie
bodaj zgodnie z tradycjs, ale wy-
niki mimo premijowania matek —
weale nie przedwojenne.

Okoliczno$é powyzsza sprawita,
ze w sukurs nieslusznie osmiesza-

STARE MELODIE W NOWYM WYKONANIU

(W ZWIAZEU Z ZAWARCIEM
! PAKTU POLSKO-CZECHOSLOWACKIEGO)

Rys. Tadsusz Ulatowskl

«MOJA MILOSC, TWOJA MILOSC MA TE SAMA TRESC"

Z TEKI MYSLIWEGO

~— A kuku. kio to?

nemu w oczach spoleczeribtwa™
ry w kazda ,Niedziele” urzadza
maly Majdanek wszystkim polskim
ginekologom i poloznym, przy-
szedt Marian Wiadystaw Lis z , Ty
godnika Warszawskiego” (Nr 10,
11, II1.1947),

Nawolujae (zupelnle slusznie)
kobiety do ,ofiary rodzenia dzieci”
uzywa Lis do$¢ nieoczekiwanych
argumentéw, Np. ,Polki zadziwily
gerimanskiego najezdzce hartem
swego ducha..” Albo ,Niemcy od-
czuwali zawsze | wyrazali niejed-
nokrotnie swéj podziw ¥ Wyzszosé
kobiet polskich nad Niemkami”,

Popatrz, popatrz, popatrz! Oczy-
wiscie, ze za cene zachowania
wWyzszosci” i jjpodziwi” w oczach
Niemcow warto zerwaé z ,gasa-
dami”. Bezdzietnosci lub ,jednego
dziecka”.

Gdyby nle pomoglo uznanie gers
manskiego najezdzcy, poskutko«
wac winna rewelacja: jeSliby Le-
tycja Bonaparte holdowala zasa-
dzie jednego dziecka, Napoleoni
(sic!) mie bylby si¢ w ogdle mara-

dzit...” Ltz‘g@i"_ﬁrﬂ‘f
To samo, oczywiScie, dotyczy
Frau Schickelgrnber. Hitler {ez

— gheut! — by sie¢ nie narodzi.

A w ogéle, to poco ILisowi te
Kretactwa? @zy nie wystarczylo by
— jak przystoi publicyScie katolix
cidemu — powiedzieC po prosius
Grescite et multiplicamini! Dla do-
bra Polski tudziez koSciola...?

Urodziwa | bardze gloéna gwiazda
fiimowa paryska, przychodzi do wisl-
klego amtykwarlalu ariystycznego - 1
ogigda rozmaite cenne a stylowe me-
bie, obchodzqe sie zreszig z.-nimi dogé
bezceremoniainie. W pewne] chwili
sioda = impelem na cemny fotel wy-
§clelany, unikol w swolm rodzaju. w
crysiym siylu z epoki Ludwika XTIV,

— Prosze pani — wola zanlepokos
Jeny wiadciclel antykwariatu — kiéry
jug od diuiszego .czasu slg denerwo-
wial — pan! mo2e nie zdaje soble
sprawy, &e fotelik, na kisrym poni usia-
dia z lokim Impetem, kosziuje dwiess
cie tysigcy frankéwl.

= O — odpowiada bez namysiu
ariystka — Myslalam, Ze fo, na czym
sladam, jest o wiele droZsze..

Rys. Tadeusz Ulalowsid

— Hola! ja nie taki rogacz, jak

pon myslil
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EAROL ROWALSEI

Bardzo lubie psy. Ostainiego psiaka,
foksteriera ostrowlosege, mialem osiem
lat. | zdechl. W ubiegly pigtek zjad!
méj nocny pantofel oraz troche konserw
amerykanskich ,cornet beef'. Dotych-
czas nie wiem, czy mu zaszkodzily kon.
serwy, czy pantofel?

Poplakalem sie i zakopalem zwlok
przyjaciela w ogrédku. Nozajutrz uda-
{em sie na plac, na kiérym mozna bylo
wszystko nabyé: wyzymaczke, czekolade,
pieczywo, elekiroluks, gramofon, psa...
O psa mi wlasnie chodzilo,

Gdy wolno szedlem przez plac, ob-
serwujgc  pilnie, czy kto nie ma na
sprzedaz rasowego psiaka — nagle u-
slyszalem nawolywanie:

— Tu, tu, jedyna okazja! Amerykan-
sko papuge za jeden tysige zlobychi
Egzotyezny pick za trzy litry wédkil Tu,
tul Po obiedzie juz nie bedzie!

Zatrzymalem sie i rozejrzalem ze zdu-
mieniem. Rzeczywiscie pod parkanem
sta! jokis niestary mezczyzna 2z klatka
w reku. Klatka bylo zoslonieta kawal-
kiem pstrokatej szmaty.

Olsnila mnie nagla my3l:

— A moze kupié¢ papuge?.. Okoa_ioE
Za tysigczka méglbym kupié najwyze

polrasowego kundla.. | céz sie ma z
psa? Tylko irzeba go prowadszé pare |

razy dziennie i pozera cenne pantefle...
A z papugg mozna sobie porozmawrac,
jak z czlowiekiem. Jezeli nawet ta ok_q-
zyina sztuka nie gada, to od czegoz
moja przyslowiona cierpliwo$¢? Nauczg
ja i bastal

Podszedlem do oryginalnege handla-
rza.

— Pokaz pan fe popuga! — popro.
sitem. ! _
Skwapliwie uchylit psirej zastony.

— Niezwykly okaz, cmatorska sztuka!
=— zapewnil.

— To sie okaze.. lle kosztuje?

— Méwilem juz: tysiae,

To drogo.. , -

— Drogo? Pon szanowny chyba Zar-
fuje! Ale.. czy pan jest kawaler, ezy za
przeproszeniem Zonaty?

— Kawaler,

— No, fo oddam za osiem sidwek.

— Dlaczego kawalerowi gotow jest
pan piaka taniej sprzedac? — spyiatem
z uimiechem.

— No... kawaler ma wiecej czasy, to
sie lepiej papuzkg zaopiekuje.

Wzruszylem ramionami, zaplacilem
800 zI i zabralem klatke z papugg. Spra-
wunek by! rzeczywiicie fenomencinie
tanil Sama klatka byla warta prawie 800
wlotych.

Zauwazylem, ze handlarz dziwnie
szybko chcial sie ulotni¢ z pieniedzml.

— Hej, paniel — zawelalem za nim.

Drgnat, dle sig zatrzymal.

— Czy o papuga mowi¢

— Ech, gdziezby?! Maloméwny pta-
szek. Moze niemowa? Raezej dia ozdo-
by mieszkania, pafie szanowny!

To rzeklszy — uchylil czapki i odda-
I} sie raznym krokiem. Bylem pewny, Ze
papuge po prostu ukradlh

Prayszediszy do domuy,
klatke z papuga na biurke.

Dalem pfaszynie wedy i froche okrus
szyn, Wody sie napilg, ale chleha nie
jadla.

— No, g teraz zaczniemy edukacje
— powiedzialem pélglosem do siebie —
Niemowe na pewno nie jest, po prostu
nienguezona. Hallo — papuzkol —za-

wolalem — Dzienn dobryl
| wiedy stala sie rzecz sirasznal

ustawilem

Papuga nastroszyla pidra i wrzasne-
la piskliwym glosem:

— Co?! Teraz mowisz ,.dzien dohry"
ty pijakug! O f#rzeciej w nocy zycrys:
mi dobrego dnia? Gdzies sie tak zalal,

ty fobuzie? Pewnie powiesz, Ze posie-
dzenie sie przedivzylo? Znam ja te pe-
siedzenia, ty moczymordo!! Méw, z kim
piles!

Roziworzylem usta ze zdumenia.
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STANISLAW SOJECKI

Farvzeusz
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I COEMLA

Dwaj partioct, iddge spolem,
Pizystaneli pod kofciclem:

~— O, Przedwieczny — pierwszy steka—
Palrz, rozpiywoam sie w podzigkach,
Iz ogligdas moge jasno

Czegom checig dopigl wlasag!

Czynige, nizli inni wigcej,
Widze owoc mych poswigcen,
Widze kraj, kidremu chwaly
Mo6j przysparza frud niemaly,

Widze Polske, co beze mnie
Wzwyé by cheiata péjsé daremnie -
Zawszem goléw, zawszem czynny,

Bo nie lenig sie jok inni,

Widzq, Ze jak ja ojczyinie,
Zaden z mych nie stuiy bliznil
Za tych wizji wiec réZaniec
Dzieki skladam Ci, o Paniel

Drugi rzekl: — Bagdz mi milosciw,
Panie, Ze jo widze proscisj
Kazdy méj dia Polski kok,

Bonr na wojnle slvacil wzrokl.,
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PREZ. TRUMAN W OSTATNIM PRZEMOWIENIU SX ARZYL SIE
NA ODOSOBNIENIE GOSPODARCZE USA

Rys. Stanistaw Cisloch
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~ Alez ju nie jestem pliany! — za-
wolatem ze zloiciqg.

— Co? Nie jestes pijany? Ty fajdaku
jeden! Czekaj lylkol.. Gdzie jest frze-
paczka? Ja ci tu pokaze, gdzie raki zi-
muja!l

I tak sziorcowala mnie przez godzi-
ne. Zadne tlumaczenia nie pomagaly.
Bylem przerazony, zmiazdzeny. Okazalo
sie, ze moja popuga méwi..,

Ale co mowifal.. Nie méglem nikego
wpuici¢ od mieszkania, gdyz wszystkich
rugals, no czym Swiat stei. listonosza
pienieziego tak ebjechala, ze sie smier-

. telnie na mnpie obrazit | nie cheial wy-

placié pieniedzy. Musialeni go przepro-
sic za przekletq papuge § poczestowaé
wodKa, Poczciwego wujaszka z glebokiej
prewineji nazwala ,moczypyskiem i wo-
gole alkoholikem"”, Zerwal ze mng
wszystkie stosunkiiobiscal, ze mnie wy-
dziedziczy, Wreszcie mialem dosé fe-
go cdohrega!

Trzeciego dnig omotalem kiatke sta<
ta bluzkg od pidzamy 1 pobleglem na
plac. Postanowlem solidnie zwymyslaé
handlarza — oszusta, Sposirzeglem ge
od razu. Stal na fym samym misjscu. Na
reku frzymal srebrnego lisa.

— A mam ecig! ryknglem — 3ierz
pan papuge i dawaj forse!

Zaywazylem, ze handlorz zhladt jak
pléino,

— A wiec jednak.. — wyszeptal

— Bierz popuge, albo wezwe Mill-
cie! Zreszta — pal cie szeié, lohuzie!
Nie oddawaj pieniedzy, tylko zabierz
tego przekletego ptakall

Haondlarz gpuscit glowe, Byl wyra-

Znie zawstydzony,

— Nie festem Xanciarzem, prosze
pana... To byla sila wyzszaal = zaczql
pokornie.

— Jaka znéw sita wyZsza?

Myslalem, Zze panu szanownemy rdz-
hicy nie zrebi.. Dlatego pytalem, czy
pan kowaler. Bo dla zonatego., fakiycz
nie, fen praszek nieporgczny.. Ja go, u-
woza pan, w spadkuy dosalem po siry-
iach. Stryjo byl alkeholik zawodowy,
siryjenka mu kazania regularnie, jak zo-
lany wracal, prawila — i papuzka sie
nauczyla..Rok temu nazad stryjenka u-
marla, g miesiac femu siryjo sig przeje.
chal na tamten $wiatk. | mnie sie papu-
ga dostala w tak zwanym testamencie,
Ale — uwaig pan — w domu dzieei
mate, zgorszenie... | Zong sie fmiala, e
fadng mam rodzinke.. Wiec co mistem
zrobic?  Zdecydowalem  piaszka  o-
pchaé za byle eol Za grasze przecias
sprzedatem!

Sluchalem wyznania
ciem.

. — No dobrze — powiedzialem —
ale jg tez jej nie chee trzymaé!

— Diaczego? Przeciez pan kawaler?
Dla tewarzyskiej rozrywki mozna jej v-
zywaél ;

ze wspblczu.

— tadna rezrywka! Ruga i ruga ca-
ly driefi! Juz sasiedzi sie pytali, czy sie
ozenilem potajemnie?.. Spadek przez
fg cholere stracitem! Co tu zreszig du=

Zo gadacl Gehenne przez nig prae-
szedlem!

— To fakiycznie praykre.. Ale wle
pan e0? Moze sprébujemy ja opthnad
innemy frajerowi?., Czy tylko pan —
jeden frajer na Swiecie?22

Ale ja nie posluchalem Zyczliwe] ra-
dy. Sumienie m! nie pozwolifo. Nato-
miast ofiarcwalem rozmowna papuge
jako fant na loterie fantowg SPSP (Sio-
warzyszenia  Przedwojeninyeh  Starych
Panien). Ale biletu na te loferiq nie ku-
pilem.

A nuz bym wygral — papuge?l




= Panie dokiorze, uderzylem Zong..
— Rozumiem: clerpi pan psychicznie.
— Nie, ale mem dziurg w glowie...

zrobimy?

— Hm, hm.. wiec odczuwamy bél
glowy... mamy gorgczke i kiucie w bo-
ku.. Hm, i co teraz z tym wszysikim

— Pdjdziemy chyba do innego leka-
rza, nanie doktorze,

Rys. Alinka

—- Panie doklorze, cierpie na bezsen-
nosé, w nocy nie moge spaé!

- Wigc niech pan socbie wyobrazi,
fe jest pan w biurze, catkowicie pogrg-

Zony w Pracy..

BOGDAN BRZEZINSKI

W sprawie powodzi

GroZny zywiot szaleje! Powddi
grozi wielu okolicom naszego kra-
ju. Dyrekcja Poczty wydala stusz-
ne zarzadzenie, ze telefony, doty-
vzace powodzi — maja pierw-
szefistwo przed innymi.

Polaczenie w tych sprawach
powinno nastapié W ciagu pieciu
minut,

Wezoraj spotkalem Handelkie-
wicza. Szedt bardzo szybko.

— Dokad $pieszysz? — spyla-
fem.

— Do urzedu pocztowego! Mam
wazna rozmowe z Warszawa, Idzie
o grubszy kusz, Mam nadzieje, Ze
w ciagu godziny mnie polgczg —
jak myslisz? Bo to miezwykle pilna
rozimowal

— Musze cie zmartwié — od-
parlem 2z ubolewaniem — ale nie
wiem, czy otrzymasz tak szybko
pofaczenie..,

— Dlaczego?

— Bo inne rozmowy maj3
pierwszenstwo.,,

— Go ty mowisz?!
po! miliona, cztowieku!
Wzruszylem bezradnie

‘nami.

— €6z ci na to poradze?

— A jakie to rozmowy maja
plerwszenstwo? — spytat ze zde-
fierwowaniem.

ramio-

— Na temat powodzi, moj ko~

chany,
Zagrzytnal zebaml,
— Ach, ta przekieia powédz!
" Ale chodzmy, mozZe jakim cudem
uzyskam jako$§ polaczéniel Bo je-
§li w ciggu godziny nie"polacze
sie z Warszawa, o — uwazasz —
caly interes moga diabli wziaé!

— To fatalne!

PobiegliSmy raczo do drzgdu
pocziowego.

Gdy Handelkiewicz zaméwil roz.
mowe 2z Warszawg — urzednicz-
ka spytala zaraz:

— Czy to w sprawie powodzi?

— Nie — odparl szczerze moj

, Znajomy.

— To 'bedzie pan czekal dhigo.
Moze dwie, moze trzy godziny?
Jest mase rozméw W sprawie po-
wodzi!

Handelkiewicz pobladf.

— Alez ja musze sig rozmowic
7 Warszawa w ciggu godziny!! —
zawolat,

— Nic panu nie poradze — od-

~ — odpar'a urzedniczka
siicho. — Hastepny!

Tu idzie o”

Handelkizwe . byl palprzytomay.

— A widzisz — powiedzialem
poiglosem.

Spojrzal na mnie prawie z nie-
nawiscia.
. — Co widzg?
strasznego pezhal

Zatamal reca,

Pé6t miliona... — szepnal pontro.

Patrzylem na niego z glebokim
wspoleziciem. :

Nagle md6j znajomy zlapal mnie
za ramie,

— Mam!.., — wykrzyknak

— Myélatem, Ze zwariowal,

— Co masz? — spytatem ostroz-
nie,

— Mam pomystl.. CodZ.;: — i
pociagnat mnie znowu do okienka,

Widze,

Ze mam

— Prosze pania, ja prositbym
pania o pilng rozmowe z Warsza-

wg — zawolal. — Ale bardzo pil-

ng!

— Pilne rozmowy uwzglednia-
my tylko w sprawie powodzi. Jug
panu faz mowilam. ; ,

— WiaSnie, to w sprawie powo-
dzi! Ze zdenerwowania nie wie-
dzialem, co méwie... Tak, tak — w
sprawie powodzi! Tu na karteczee
jest numier telefonu...

Urzedniczka spojtzala na niEgo
podejrzliwie, ale rozmowe przyje-

ta. Uslyszafem tylko, jak szepnela.

do stojacego obok urzednika:

— Niech no pan sprawdzi, czy
ten jegomo$é rzeczywiscie W
sprawie powodzl. @of mi sig Wy-
daje, ze kreci...

Ryvs. Stomistaw Cieloch

Ciemna masa

Urzednik skinal glowas,
Po trzech minutach

polaczenie,

— Warszawa, w sprawie powor
dzi! — zawolala urzedniczka.

Handelkiewicz mrugnal do mnie
porozumiewawczo i wszedt szybko
do budki. Za nim jak ciefi wsunat
sie urzednik pocztowy. Po chwili
siyszalem baryton Handelkiewicza,
dracego sie na cale gardio:

— Bolek, to ty?! Ja, uwazasz, w
sprawie  powodzi., Mianowicie
chcialem sie dowiedzieé, jak ci sig
powodzi? Dobrze, tak? To
Swietnie! A ten papier, to ja biore,

uzyskane

. tak jak lecil Jutro. przyjezdzam z

forsa! Pa.

Handelkiewicz wyszedl z budki z
triumiujaca mina,

— Wszystke w porzadku, praw-
da? — spytat urzednika.

Ale tirzednik nic nie odpowie-
dzial. Moze diatego, Ze mial bar-
dzo szeroko rozdziawionas usta..

Mr, Jackson = Konsas City, USA
(konserwy migsne . en gros”) swiedza
ogréd zoologiczny. Dyrektor pokazmje
mu wezysiko,
= Chatnle kuple Zoo dla molch
dzlscl — rzecze Jackson.

— A my kupimy chsinle pofiskie
dzieci do naszegs Zoo — odpowlade
spokoinie dyrektor.

L

— Slyszal pun, umarl milioner St~
fe?

— Wiasnle, jestem z fego powodry
strasznie zmarlwlony.

— Czy pan by! jego krewnym?
! = Wlaénle, %e nlel
f L

Dwaj szelowie rozmawiala o swolck
urzednikach:

— Tak, tak, stary Johmnson posiwial
w moje] stuzbiel

— Phil Jo mialem urzgdniczke, ki6-
ra w mofej stuibie byla kolejno blon-
dynkq, brunetkgq | mudg.

L]

Agent ubezpleczeniowy:
szam, ale {le pani ma lai?
— Dama: Przeiylam 23 wiosny.
Agen! unbezpieczeniowy: e razy?
o

Prz. pre-

_Miss Ellen skoficzyla wiaénle 18 lat.
# dzlehd jej urodzin matka wola jg do
sleble 1 méwl:

— Mpoja droga, jestes juz dorosig
ponng.  Niedlugo wyjdziesz zamgs.
Chcialabym wige 2z tobg poméwié ¢
pewnych drazliwych, intymnych kwe-
stiach,

— Dobrze — cdpowlada Miss Ellen
— B czego mamc pragnie sie dowls:
dzieé?




Do jednego z naszych krytykéw

zZglasza sie miody autor,
© poparcie dla swej sztuki.

— Nie, drogj panie, nie obieciije
panii poparcia... — moéwi krytyk —
bo jezeli sztuka . jest dobra, to
obejdzie sie bez protekcji, a jezeli
nic nie warta, to i tak ja napewno
wystawia...

proszac
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U pewnej starszej artystki dra-
matycznej, znanej z tego, ze swo-
ja mocno juz przywiedls urode
stara sie podirzymaé wszelkiego
rodzaju zabiegami kosmetycznymi
— odbywa sie przyjecie polaczone
z kolacja,

Stuzaca wnosi
téw cielecych,

Jeden z obecnych aktoréw traca
sgsiada w bok.

— Nie jedz tych kotletow!... nie
jedz! — szepcze,

— Dlaczego?

— Bo ona sobie na noc oklada
fz cielecing twarz, a po tym dapie-
ro daje ja do kuchnil..,

p6imisek kotle
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U paristwa P. odbywa sie przy:
fecie, na ktérym przewazaz czesé
gaici — to kupey.

Rozmowa obraca sje wokél
ciezkich czaséw, niskich cen za
sprzedane towary, wysokich podat-
kéw i wogdle fatalnych warunkow
egzystencii.

— By¢ dzisiaj kupcem — to po-
prostu  samobdjstwo — peroruje
p. L., posiadacz kilku sklepédw na
terenie Lodzi,

Wowezas jeden z obecnych —
miody malarz — zrywa sig z krze-
sfa i wola:

— Zycie mi obrzydlo!l,.. Prosze¢
o sklep w celach samobdjczych!

A B

Na prébie, w czasie ktdrej po-
pelnia gaffy i faux-pas, kandy-

datka na gwiazde operetkows, p.
H. zapytuje z wdzigkiem rezysera:
— Czy po mojej piosence mam
jeszeze zataficzyé, czy tez zwolna
wycofa sie ze sceny?
— Zwolna? — rzecze
A biegaé pani nie umie?

rezyser.

A TO PAN ZNA?

Kierownicy opery w X usiluja
zaprowadzi¢ surowszy niz dawniej
rygor pracy, co nie wszystkim
czlonkom zespolu sie podoba.

Przed kilku dniami jedna z ko-
rylejek baletu spéznilg si¢ o kwa-

LEON PASTERNAK

drans na probe. Baletmistrz czyni
jej z tego powodu wymdwke.

— Alez dyrektorze — wota ob-
winiona baletnica — ja taficze od
25 lat w operze...

— Przeciez ja pani nie wyrzi-

SIUCHTA

Niesmiertelny duch sanacii
oblakafczy wiedzie ian,

w zokamarkach demokracji

siuchta, sitwa, klika, klan)

Nézka nozke tu i 6wdzie
Wspiera jak wspierala wprzéd,

rgcziter raezke myje znéw gdzies

lecz nie Ziazi z rqezki brud..

Oblepita loby Huszcza
zyjae sobie piaad stom
i nikogo nie dopuszcza
siuchta, sitwa, klika kianl

.+ Masz protekeje bo inaczej
musisz wkupié sie co krok.
Chyba — nosisz w klaple znaczek
wiedy jestes tez swéj chiop...

Och i mnie sig czasem zdarzy
(chociaz rzadiol) wdepngé tam.,
wWiasne brudy, podlodé, klam;
znam, zanadio dobrze znam.."*

mm__.l

Jomes Mac Clelirad z Edynburga
po dhugim wahaniuv posianowil kupié
sobie cuto, Wybral oczywiscie naj-
mniejsze 1 najtafisze. Dreczy go jednak
pewna wqatpliwosé.

Panie Mac Kintosch — zwraca sie
do gpmedawcy — a czy to auto ale
zuiywa przypadkiem duo benzyny?

— Alez skqd? Eyke zaledwisl

— Zwyklg czy te: od herbaty?

=

Bral Al Capone’a wslada do ilak-
sowki | kaie sle wiezé do sadu,

— .Czy mam ng pana zZaczekad? —
pyta szofer.

— Jezeli ma pan tyle czasu,
— Ile?
— Trzy lata,

Rys Kazimierz Grut

cam tego, ze pani taficzy od 25 lat,
tylko, ze pani nie taficzy od kwa
dransa. i

* * *®
Jeden ze znanych dziennikarzy
przychodzi do dyrektora teatru i
MoWi:

— Proszg pana, tak dalej byé
nie mozel.. To skandal poprosiu!
Przy angazowaniu nie uwzgledria
sie talentow, a tylko protekeje.
Panna M. jest protegowang jedne-
go z dygnitarzy miejskich, panne
L. proteguje znany przemyslowiec,
panna R, jest protegowang...

— No, dobrze dobrze — odpo-
wiada  dyrektor — zalatwimy 'to.
tyko niech pan powie odrazu, jak
sie nazywa panska protegowanal...

¥ % =

Do zmarfego niedawno literata
Przeclawa Smolika skarzyl sig je-
den z 16dzkich malarzy: X

— Prosze sobie wyobrazi¢, Ze
sa durnie, ktérym si¢ moje obrazy
nie podobaja!

— Niech sig¢ pan pocieszy — od-
part z uSmiechem Smolik — s3
takze durnie, ktérym sie panskie

_Qbrazy — podobaja...

*® " 9

W pewnym towarzysiwie roz-
mawiano o grach. hazardowych.

— Qkropna rzecz — MOWiono
— te wszystkie jaskinie gry!

— Okropna? — podchwyeil iro.
nicznie poeta W. — Zapewne:
przeciez jaskinia gry to miejsce,
gdzie bez zadnej rewolucji burzuje
zamieniajg sie w proletariuszy...

® & %

— Slyszales, ten mlody poeta F.
ozenit sie.

— Bardzo dobrze zrobil. Dzieki
matzenstwu iloé jego czyteinikow
sie podwoi..,

®* % =

Perwersyjny humorysta §. przy:
szedl pewnego razu do ,Rézeg” z
zawiazanym okiem.,

— Co sig stalo? — zapytalisSmy
chérem.

— Moja sgsiadka z Domu Lite-
ratéw ukiula mnie szpilka od kape.
lusza. | )

— Przez przypadek?

— Nie, przez dziurke od klucza .
do tazienki.

Rys Kazimisrz Grus
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Bajki z moratem

Dwoje zakochanych przeche-
dzi przez mosi, pod kiérym groz-
nie szumiq spienione fale glebo-
kiej rzeki.

— Kocham cie — méwi on —
Cheictabymy w jakié niezbily
sposob daé ci tego dowdd: roz-
kaz mi skoczyé z lego mosiu w
fale — a skoczel...

Ona odpowiada:

, — O, nie, nigdybym tego od
ciebie nie zazgdala — boje sie...

— Czego sie boisz?

— Boje sie, ze ty to rzeczywi-
&cie uczynisz...

Minely dwa lata. Ci dwoje
znowu idq przez most. On méwi
do niej:

— Pamietasz, jokeémy dwa la-
ta temu szli przez ten most? A
pamieiasz o czym méwilisSmy?

— Pamietam odpowiedziata
ona cle i1 dzisiaj nie zazadala-
bym tego od ciebie. Boje sie..:

— Czego sie boisz?

' — Boje sie, . %e tego bys nie
uczynaill
* x %

Malarz Jong z zamilowcniem
malowal zwierzeta: jastrzebie
chwytdjgce w szpony przepibr-
ki, sepy sledzace na wierzchol-
kach skal, tygrysy w zaroélach
dzunglii, szakale krazace ichérz-
liwie, a czekajgce na zdobycz.

Zapylane go pewnsgo razu:

— Dlaczego, o Jong, nie malu-
jesz nigdy ludzi?

“Mdalarz odpowiedzial ze zdzi-
wieniem:

— Jakto? Maluje przeciez ich

dusze!
® s @

Bogaly kupisc Tse pewnego ra-
zu wyprawil w swym pieknym
ogrodzie wspanialq uczle.
Mndstwo najwyszukanszych po-
fraw roznoszono na niej obficie,
wino lalo sis strumieniami, we-
solosé gosei zamienila ogréd bo-
gacza w raj. A ulica obok szli
tragaize-kulisi i przez kraly pa-
trzyli z ponurym smulkiem w
oczach na ogrdd, gdzie uczicwa-
li i weselili sis bogacze. Jeden
z goéci zobaczyl kuliséw i zwrb-
cit sie do gospodarza:

— Oto ucziujemy tulaj, oply-
wamy we wszystko i dumni je-
stesmy z lego. Lecz wiesz, co
powiedzial Konfucjusz: najwyz-
sza islota przygotowuje kare dla
* pysznych. Nalezaloby abysmy
pomiysleli i @ biednych...

Na te stowa gospodarz po-
wstal z kizesla, westchngl gle-
boko i powiedzial:

— Masz stusznosé, drogi przy-
jacielu! Zawsze nalezy mysleé o
tych, klérzy =q biedniejsi i mniej
‘szezedlwi od nas...

Z'lymi stowy gospodarz wznidsi
do g6y puhar i zwracajée sie do
przechodzgeych - ulica kuliséw
zawolal:

~— Niech Bogowie i was obda-
tujo bogactwem i szczedcieml

Pewnego razu urodzila sie ma-
ia myszka, 1ézna od wszystkich
innych myszy, bo poczgwszy od
szyi, biala. Zgromadzily sie wiec
myszy i mowily:

— Patrzeie: co o jest — za ko-
¢g jg mp ay wydaé? , Jestesmy
wszystkie szare — miedzy nami
nie ma nikogo, kioby by! godny
z niq sie spokrewnié, Wydamy ja
chyba ze stofice.

— E, chmura moze zasionié
slofice — slofice nie jest godne
tego naszego dzlecka. ~— No to
dobrze, wydajmy ja za chmure.

Znowu podniosly sie glosy:

— 'Alez takie co$, co moze byé
przepedzone przez kazdy wiatr,
jak chmura, nie jest weale odpo-
wiednim dla nas powinowatym.

— No to dobrze, wydajmy jq
za wialr — odpowiedzialy pierw-
BZE :
Znowu .podniosiy sie sprzeci-
wy:

— Takze mi Krewny: wiatrl
tizda géra moze go zalrzymaé.
No to dobrze, dajmy jej gbre za
malzonke.

Na to pierwsze odpowiedziaty:

— No, no, gérze moze kazda
mysz podgryié stopy — géra to
zaden krewny dla nas.

Na to odezwaly sie drugie:

— No wiec, widzicie, Ze mysz
jest silniejsza, niz wszystko: je-
zeli jest silniejszu, niz gora, kis-
ra zatrzymuje wiaty, wiec jest sil-
niejsza, niz chmura, i silniejszq,
niz slonce. Naszg bialg myszke
mozna wydaé tylko za mysz —
wiedy znajdzie sie ona w odpo-
wiednim 1 godonym domu.

ok ok

Pies, opuéciwszy w nocy pod-
woérzé swege pana, spoikat hie-
ne i zaczql uciekaé spowrotem.
Tuz byl we drzwiach domu, gdy
hiena schwycila go z tylu za
ogon i trzymala zebami. Ponie-
waz pies byl juz za progiem,
zwrécil sie glowa do hieny. Ta
zawoiala:

— Wyjdéno i zabierz swéj
ogon!

Ale pies odrzekl:

— Poco? M§j ogon wcale mi sie
nie podobal — nie chce, zZeby
mi tam wisial z tylu; mozesz go
sobie wzigé! :

x * ¥

Czlowiek i zmija wyszli raz
wspélnie na lowy. Gdy wrécili
juz z wyprawy, zmija rzekla do
cziowieka:

— Nie my#le dzielié sie z toba
sdobycznl -

Od stowa do slowa, oboje po-
stemowili, Ze muszq zwrécié sie
do sedziego i poszli — do szaka-
la. Szakal wystuchal, wstal i po-
wiedzial do czlowieka:

— Masz kij w rekn a zmije u
swoich stép — co mam ci wiece]
mowic?

Wiec czlowiek podnidst kij i
zatlukt nim-weza.

Wybral AENTONI PANEWEA

e T

FRASZKI

RAJETAN SZALE]

DO WAZELINIARZA

_ Pniesz sig w gére krok po krokul,

Swej kariery kujgc zrgb...
Czemu, gdy chcesz zaj§é wysoka
Tak uparcie wiazisz... w glab?

NA SZEROEIE PLECY
Powiedz mi dobra,
Laskawa pani,
Od kiedy blodra
Zwg sie plecami?

DO INNE] DOBRZE USTOSUNEKQWARNE]

Moéwisz, w lokalach spijajagc trunki,
Ze masz z wieloma dobre stosunki,
Czy dobre — niechaj ocenig bliscy.
Ze czeste — o tem w krgg méwiqwszyscy

[AN CZARNY

SMIERC AMANTA
Przeziebil sie na schadzce slynny w Tule amomt
i przeniést sig na lono ojca Abrchama,
Nie nayzeke, aibowiem fo jest w jego tonie:
za Zycia i po Smierci spoczywaé na lonle...

PYTANIE

Zawsze zbieram — rzekl autor — mysli, gdy sie
budze...

Riof zapytat go skromnie: — Czemu zbierasz -
' - oudze?..,

KACIK LITERACKI
JAN HUSZCZA '
No ksigzke Leona Pasiernakg
pt. .BZEZ NIEWINIATER"
Znowu na dawne czasy moda
— niech Zyje dziejopis Herodal
Na tom wierszy Edwarda Marca
pt. ~WNUCZEK ORZE"
Przeczylalem i wzdycham: o, spraw dobry Boze,
to'go dziadek napisze niech wnuczek zaorzel
Na i6dzkiego poete Grzegorm.
TIMOFIEJEWA

Nikt go nie uprawia, nie sieje
— a jednak rosnle Timoficiew!

PALESTYNSKA POMARANCZA
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W imie prawdy 1 doBrege Imlenla
nasze] kultury protesujq ensrgiicanie
Przeciwke nlecnym prakiykom nleja-
klege pana Huszczy, grasujgcego siale
w Waszym poczyinym plémie, Chodzi
© ferowanis fege pana nu poetyckie|
spusciinle serdecznego przyjaciela me-
go fwiellome] pamieel Kaliksic l..uslr:z-
ki (Nr 31 ,Rézeg").

Takeo byly administrator débr Skrom-
fia Milosna, nalefqecych do spospono-
wanego ftakie przez pana Huszoze
hrablego Eonstatego Bonez-Zbrujewicza,
#nom calg sprawe od poczaiku, A byle
tak:

Sp. Kalist Losiczka nalefal przed |

w czasie wojny do stelych rezydeniéw -

hrablege Ronstanlege w Skromne] Mi-
tesne], Mial! slosire Plucyde, na kidrej
cnote dybals niecnis, udbjgc prawie
uczucie, wlafnie Wasz dzisiejszy wspol
pracownik pan Huszcza, trudriagey sie
zawodowo naprawag wedek w poblis-
Hich Podiylkowicach, tuz obok Wy-
cierajek, o przed Zapadnikami, kiére
te; nieile obsmarowal mnledawno w
wKuznley”, zohvydzajgc nleposzlakowa-
ng postaé magistra Waraska, obywa-
tela Berowika, o zwlaszeza jego Zony
Zinajdy, z domu ponuy Easiczko, a wiec
krewnej po mieczu §p. Ealiksiu, (Na-
wigsem zauwaig o Iulalnym wprost
wrazenin, jakle na zagranicy moze
wywrzeé zlosliwy obraz stosunkéw pro
wincjonuinych w noszym kraju, odma-
lowony plérem pana Huszcézy — co
juz zakrawa na Swiacdome szkodnic-
two narodowe.

Oté2 — nie moggc w stosunku do
r2eczone] Placydy, opancerzonej za-

MAGDALENA SAMOZWANIEC

TYLKO DLA MELCZYZN

Nie jestes
narcyzem

Wie Jesie Narcyzem, chociaz ¢i sie
fak nlerax zdaje i dlatego powinienes
slg porzadnie szorowaé «od géry do
dolu.

MeZczyzna bardzo cuzeste uwaia

" sieble za rasowego kota, kidrego,

brofi Boze, nie nalety kgpaé, bo spar-
szywieje. -

W zimie, w co druglm polskim
domu lazienke jest zamarzmigia — lub
gaz zepsuty, slowem ,woda nie idzie”.
Cé% io zo cudna olazja dla naszego
kollda, aZeby slg nie kgpaé.

— 1dz do laini — zacheco go jego
rozsadniejsza polowa

— Czy no to, utebym sie zuz:qbu‘?
~— odpowiada z podelha. '

— To wiesz co? KaZze przyniesc
belle do kuchnl, wymyjesz sie caly w
blatii.

— Czy to |a jestem warlal, akebym
mia) sie myé w balii? Bedzie cleplo, fo
pbjde do meli sig kqgpaé.

MeZezyena zwykle ,myje slg do
polewy”, druga, ta, kiéra cheodazi, jest
przez niego trakiowona z lekcewiude-
niem pesladacza par ykoni roboczych,
kibry sie Juz do tego seczgicia xdgiyl
prayewyczalé,

" Hobietki, kiére nauczyly sig jug od-
dawng pluskaé nlozym wrébelki w ka-
ludy, ze zdumieniem spogladajg jak
areyz” pobieinie Wrakluje sprawe
mycla. Gdy w jokim§ domu lazienka
{o dziwo) funkcjonuje normalnie, pan
domn od czasn do czosu raczy IS€
sig kgpoé. Bobl z tego jednak sprawe
deéé duge; wagl, do lozienkl zabiera
ze sobg szczotki, mydla, no#yczki
wszystide ilustrowane plsma I oglgda
sie za kaczuszlami z celuloidu, takimi,
jakie sle dzieclom wpuszczo do wa-
nlenk], ponfewas [ednak niemadra s0-
ng nie domyél~x sig, #e mogag mu byé
poirzebne i w domu nie ma takowych,

Panie Redakiorze!

sadam] dokwego wychowania, dopigé
celu wprosl, posiuiyl sle pan Huszeza
w tokich wypodkach szanicfem: roz-
pudieil mimnewicle wéréd eckolicanego
chywatelsiwla ploike, Jakoby ép, Lasicz-
ko tylko dlalego by! rezydentem pa-
laen w Skromnej Milosne|, #e Placyda
byla utrzymankqg hrabliego, Tego oczy-
wiscie znana ze swych wrodzonych ha-
mulcéw skromnoscl wragliwa dziewica
znieé nie mogla | popelnila zamoch na
wlasne oplute przez oszczerce fycie, Po
tym wezystkdm p. Huszeza mial czelnodé
naplsaé: ,Ealikst Basiceko zmal pia-
wle nagle na niesirawnof¢ z powedu
odgrzowanych buraczkéw duszonych”,
Nie dodal iylko przezornie, kio go cze-
stowed tymi buraczkomi. Otéz iymi
buraczltami poczestowal go u siebie
pon Huszcza. w kilka dni po pogrzebie
£p. Placydy. Gdy bowiem zaczely sig
rozchodzié giuche pogleski wiréd pod-
tylkowiczan o wiaiciwej przyczynie
tragicznej é&mierci §p. Placydy., pon
Huszcza, choge zmylié pozory, zaprosil
do slebie &p. Kalilksta Lasiczke I po-
czestowal go owymi — podal sie Bo-
s0] — burgczkami, W ten spoaédb chelal
uplec dwie pieczenie: oddalié od sieble
zargul spowodowanla zgenu &p. Pla-
cydy | wyludzié wiersze od &p. Kalik-
sta, Wiersze le ‘bowiem, o wyblinym
zacigeiu sotyrycanym, zawieraly mie-
dzy innymi niejedng niszwykle celng
aluzje ped 'adresem naszego wadka-

rza g Podiylkowic, moggeego pogrg-
#yé roz ng zowsze w opinll misjsco-
wego cbywatelstiwa jak up. w tym
wierszn:

owNie chodi Sladami Huszezy,
dbajge o poklask tluszczy.”

8p. Ralikst Laslexio byl jednak prze-
widujgey 1 wigkszofé swych uiworéw,
idge no prosgone biraczki do pana
Huszezy oddal na przechowania hra-
blemu EKonstanlemu. Wéréd mich byly
talkle perly, kidrymi nawet zachwycol
sie som mistrz dzisiejsze] o zwlaszeza
wezarajszej awangordy (wiademo do-
brze, kfo nim jestl), nazywajgc z tago
powodu Lasiczke najlepszym pe scbie

obok Stefanili Rudnickiej I Bugai-Za-

grodzickieqoe poela polskim, jak »np.
pelen smuinego przeczucia, piscmy no
dwea dnil przed owg Smierielng dlaf
wizyla u pana Huszczy, a zatylulowa-
ny wisrsz: , Do wadkorza 2z P,

wiegnaj, zdradny prayjaciely,
Zycie przemlja jok wystizal,
Diatego z nas fak niewielu
Zdobywa w nim iylul mistrza®,

Teras, sqdze, Jasnym sle slaje réw-
nlet | dlo Sz, Redakcjl, dlaczege pan
Huszoza, niewgipliwy .mistre” szanfa-
#u, poslaral sle o aresziowarie dohro-
czynnege przyjaciela ép. Kaliksta La-
siczki 1 Jedynego powlemika jego ulwo-

Ses. . 7

réw Krablego, Konsfontego Boncz-Ebruje
wicza Weréd skonfiskowenych prey
nim wlerszy 6p. Kalikslo, sniszczyl te
wseystide, kiore dotycxyly lego esoby,
i w ten sposdb staral sie zatrzeé wazel-
kie #lady swe] réwnle kretockie] jak
zbrodnicze] roboty, Dla przypleczeie-
wanfa sprawy oglosil ale, w swe] cy-
niezne] przewrcinofiel, preyjacielem zna
komitego poety, oglaszajge fege wler-
gzo, znlekszialeajqe bzdurnymi komen-
farzami ich tred€ 1 — co najbardzis] o-
burzajgce — pobierajge #a nle wyso-
kis honorarla, wreszcle plszge zawsze
swe nazwlsko z podkreéleniem nad na-
zwiskiem é&p. Kaliksta Easiczki, dowo-
dzgec tym braku wszelklego uacunku
dia nmut‘fego poety.

Podaje to wszyustke da publiczne]
wiadomobci celem ncpleinowamio za-
rawno ocaschnika nazwiskiem Huszcza
juk 1 jego clemmvch prakiykh.

Z powaianien
Mazlan Plechal

Strorana Milosna, 3. i 1947 1.

P, 8. Co zas do slowa ,puder” kf4-
recs w drugim preypadhu jakoby ze
wzaledny na rym do lachudra®™ wivl
ép, Kalikst Lasiczko w lormle ,pudia”,
to jest nowa ublifsigra czcl zmarlego
poely- insynuacia pana Huszczy. ..Pu-
der'" bhowiem per analoglum do ,puder”
brzmi w diugim przypadkn nafprawi-
dlowie] wiasnie ,pudra”, a nle ,pu-
dru” — podobiis fak ,pudla”, o nie

ppudin®, ;
M. P

| ZDZBLA | BELKI

POEC] WIE]SCY

Isiniele w Polace zamezna 1losé
postéw, Lidrzy nazywajq sleble wiej-
skiml. Grupujg sls onl wokét iywo 1
inferesujgeon redagowanego tygednika
JWileé”, - kiéry ukozufe slg w Lodzl,
przy ulley Plotrkowskief. Drukuja jed-
nagk | w innych pismach. Osiainio np.
przeczytalidmy w ,Tygedniku Pow-
szechnym! (or. 8) tzy wiersze wie-
skiego posly Jana Boleslawa Oioga,

W plerwszym wierssu zaintereso-
wale nas taka zwrolke:

Blowalek po nieba wreby,
klosy rozwija malina,
Joitby zarunna godzing

" osirozna o skrzydis zleby.

Hm: ,kiosy rozwija malina"?

Dawno mnie byllsmy na wsl, ale
wvdaje sle nam, fe z ta maling cos
nie w porzadku.

W innym znéw wierszu czytamy:

B skrzypce i mandoling,
lle klapek w nich i dziurek,

Tu juz pesta w zadnym wypadku
nas nie oszukal Jestesmy celonkoami
orkiestry ochoiniczej straiy poiame] w
Poblanicach 1 doskonale wlemy: klap-
¥l i dziurki sq Istoing cechq takich
ingtrumeniéw Jak klamet ezy flel.

Pewlen =zaséb, chocdby skromny,
wladomedel  prakiyeznych; pewng,
choéby skromna, wiernogé realiom po-
winna obowigzywad — naszym zda-
niem — nawet poetéw wiejskich,

Przyczyn obecnego stanu- rzeczy
nulezy prawdopodobnle doszukiwaé

sle w tym, #e poesl wielsoy siedza
przeweainle w miefcie Lodzl, te tu wy-
dajg swoje noezelne plsmo ,Wied”,
czyli, e poprostu oderwall sig od éro-
dowiska ,— rzeck buardzo niebez-
plecznal

Gromkim glosem wolum?. WWies"
na wiedlll Poeci wlejscy, jedicile no
wles, Zwlaszcza, se zbllda sle wiosna,
wkrdtce ruszg sle dniegl, zakwilna
proylaszezid (fo takle kwiatkl), wyrefa
#ig pezezéiki (lo takie owady, ebiera-
face miéd), zadzwoni w rozedmlanych
logurach skowronek (o takl ptaszek,
co latal).

Na wsl réwniez bywa niekiedy bar-
dzo przyjemniel

SKROMNOSE, czyli ON A KRAEOW

Z wartykulu Stefona Otwinowskiegs
p- . oW Krakowie"”, zamieszczonego w
dziesigym numerze ,Kuinicy”:

Uczeni wierzqg. Wilerzy faltfe cérka
naszej wiolkie] rodaczki, poni Telliot
Wierzy i prakiykuje publiczaie. W to
znown ja nie clicialem wierzyé. Ponie-
wai niewiarg le glosilem w sposéh
fewny — powstal niejake migdzy mng
a Krakowem zaklad o pratyki pani ol
liof, Zeby mnie przekonaé, oraz feby
zaklad wygraé posioral sl Krakdéw
o wecuale powainy wysilek, Korzysiajge
z pobylu uczonych francuskick w Pol-
sce — KErakowianle zaprosii mal-
jeiistwo Jolliot na Wawel,

Zawsze byliémy tego zdania, e
Krakéw t{o mlasto nieprodukiywns
i oto mamy dowéd: Krakéw nic innego
nie 1obl, fak tylko przekonuje p. Stefa-

ne Otwinowslkiogo: Tam: nawat dizowa
na Plantaeh szumia perswazje:, Otwis

nowskl, nie bagdécte warlatlll
§. Hol.

~USTE MILCZE, DUSZA SPIEWA,,"

oPoradnik oéwiciowy™ drukule nuly
1 tekst plosenki Franclszka Pallkl p. &
+Plosenka ZWM-owa". Porweanl cza-
rem ({lamandzkie]!) muzyki, nle mo-
$omy oprzeé sie checl =zaprodukows-
nia fragmentéw fego unlworn naszym
muzykalnym Czyielnikom. Zanuémy
wige:
Prady sle plersi rzad, ZWM-owski front
Plomisnne lica, blyskawica z oczu
sle skrzyl
Idziemy w nowe dnl, plosenki echo
qrzmil
Bo przed nom! Swint 18al
Oczywiscie hupn cupu lup ~up cyk
Aktywiscle nle dordwno nikil

Niezapomniany refren tef plosenkl
wykwita, oczywiclie, na naszych
uéciech czierokrolnie t | po koidej
zwiotce, gdzia znajdujemy, oczywiscie,
w snach” ,;Ojczyzny gmach” ,nlech
o8tal kos” L kielni gles” . wymarzony
naszg praca wre" by kaidy wldnlnl.
i6.."

Oczywiscie lupu cupu lup cup cyk
Akiywidcie nle doréwna nikil

Tak dluge bedziemy bill kochane-
go redakiora Palkg w leb, ai zabple.
wa razem z nami:

Oczywidcie lupy cupu cup cyk
Nie dal Palee w ,Poradniku” porad
niktl

(lep)
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wiec bisrze przyndaijnmie] kubek do
polewania plecow"”. Znulazlszy sie w
uorgee] wodzle, czuje sie bloge 1 Zyje
tom sobie godzing.. dwie... Z lazienki
dochodzl jego &plew lub gwizd, czuje
sie dobrze [ do glowy mu nle arzyj-
dzie, Ze jeszcze reszla domownikow
vowniei cheoialaby sig wykgpac.

- Jak dluge on .msx zamiar tam sie-
dziec? — demerwuje sie malka Zony.

— A bo jo wiem.., pewnie jeszcze
z godzing — odpowiada Zono.

Moilka meia, o ile sie w dommn
znajduje, zaczyna slg pomalu lgkaé o
zdrowie koleczka,

— R mofe mu sle cof sialo? Moie
zaslabl?

— Toby nie s$piewal — pada iako-
niczng odpowiedz Zony.

Przeciginy meéczyzna, gdy idqgc na

Jakies wieczorne posiedzenie, zaczy.
na sie « zanadio szorowué (co mu sig
przociei tak rzadko zdarza) musi w
malZonce wzbudzlé shuszne podelrze-
nia, Radzimy zatem lafnle co tydzied,
wiedy nie ma adne] koniroll ze strony
Zony, a jest sle dlugo czysiym i po-
zhowionym owego ,delitainego zapas
chu skéry”, o kidtym z lakim wzrusze«
niem piszg literacie

2.




Rys. Karol Baraniacki

~ Poclgg nodejdzie doplero za ftrzy
godziny: przezigbi sie pani na $mierél

MIEDZY NAMI

«W. D" (Warszawa). W ‘wisrszu
swym prébuje Pan przekonaé nlezna-
ng noam p. Hemke Pil. 26

~milofé to nle plomieh storczy,
co tull 2gdze bylejakim datklem -—
to zew nlebloiiskl, co z nleszystych
; zniczy
noc poblerajge plekno nleb doliczy.
Zgodnle z powyiszym dochodzi Pon
do legicznego wnloskn:
wirzeba, naprowde, wzore a
Lukullusa,
w Jedzenlu widzieé madrosé 1
poezje,
moc zaplodnlenla — ftom — gdzie
chciwofé kusa —
a odbljanie nczclé Juk finezjgl
Trzeba isloinie tak cenié
obZarstwo
aby w nlm widzleé paplesiwo 1
carstwol

Odmiennosé »oglgdéw na miloSé,
madreés, poezje. moc zaplodnienia,
obic.stwo, paplesiwo ! carsiwo oraz
szacunek dlg Urzedn, kiory Pan podal
w swolm adresle, sprawiajq, i dal-
szych Iragmendéw Pafskisgo uiworn
cytowaé nie hedziemy.

BOHDAN WRZOS, student medycy-
ny (Worszawa). Zaniepokoll Pana pe-
wien passus z ,PrzypowieScl o Boga-
czu i Lazarzu” (,Rézgi" Nr. 9—29, aqutor
Eygmunt Fijas), Ze mlanowicle ,Lazarz
siracii noge 1 podpieral sig nig cler-
pliwie ai do czaséw odzyskanlio ziem
nad Odrg 1 Nysg”. Ma Pan - racje. My
sami nwazamy, Ze zaszed! in  bardzo
clekawy, a nawet niesamowily przy-
padek kliniczny. U aulora,

P. 8. Zyczymy powodzenia w stus
dicch (nad naszym tygodnikiem).

— Musi pani zrobi¢ zdjecie renigeno=

wskie...
— En face, czy z profilu?

SR S

WRézgi" ukozujg sie co tydzien — Redokcjo: tddZ, Fieirkowske 98 — telefon 212-57,

Rys. Stanistaw Cislozh

Roztargniony tragarz

Rys. Zbigniew Kiulin

— Dlaczego zachowujesz sie tak dziwnie?
— Boje sie, Ze wirdéd czyielnikéw moZe znaleid
sie méj maz...

~ Takiego, jak pani mgz to szukaé
daleko?

- E, nie tak. daleko: siale chla
w knajpie naprzeciw,

T A T e
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Przyjmuje sig

Ne 12

~— Widzi pam, panie dokiorze, méj
syn nie rozwiix sie nozmalnie..,
— Niech mu pani zdejmie szelkil

«5T. ADR."” (Wroclaw). Pisze Tom:
wMofecie jok cheecle wydrukowaé”,
Dzigkujemy za pozwolenle. Na tym po-
ziomie nie moZemy.

+DEBIUT” (Wroclaw). 4:1 na Tafi
skq niekorzyié. W kaidym bgdz razie
zdobyl sobie Pon przy deblucle ,he-
norowqg lraszke', kidra ukafe sie w
jednym z najbliZszych numeréw ,Ré«
zeg".
\

TADEUSZ OCHNICZ (Warszawa). -
TreSé ,Swindeciwa toisamoScl™ utoZ-
somié ncledy z Ireécig b. slarego rke-
czu, kiéry przed wojng cblegol dru-
gorzedne scenki rewlowe.

~EOMINEE" (Warszawa). Pofiska
wing. Zmienic Pon ciggle i pseudoni-
my | adresy. Najwyiszy czus sie uiow-
nié 1 umlejscowié.

BROSZNIOWSE] LUDWIE (Erokow).
Dalismy polecenie wyslania Panu bra-
kujgcego numern ,Rézeg”.

«ZET” (Luczany, weol, Olsztyn). Skar-
¢y sie Pani va zly kolporias | prosi o
przeslanie poczlg ,mumery z odpowie-
dzig”. Zalaiwione. Chocia nom przy-
kro, Ze odpowiedz brzmi: z rysunkéw
nie skorzystomy. Anl z pierwszych
pigciu, ani z nasiepnych szefcim

J. Natktanlec, Kiakéw; W. Earty-
lewicz, .Poznafi; M. Mazan, Erckéw:
H. Mazanéwna, Widelka; B. Kostrzyca
Krakéw; M. Schmldl, Dgbrowo G&rni
cza, H. Wymiatatkéwna, Wieliczka;
Z. Zgliczyiska, Inowroclaw: Franc.
Siaszak, Baedzin; H. Steculanka, Ralisz;
Wiad. Doficéwna, Krakow; B. Ramult,
Jezdéw; Fr. Wisniewski, Warszawa:
I. Zapiér, Krakéw; Z. Gruszkéwna,
Dobczyce; A&lbin. Kamionke, Krakéw:
— nle skorzystamy.

Rys. Zbigniew, Kol

- R gdzie malzonka?

—
—
—

Lezy biedaczka i czyta..
Czy fo cos powaznego?
E, nic .them o Scicne” Huszezy..

R YT p—
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